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From /
the Editor's Desk... ’

This is the eighth Nativity/Christmas season that |
celebrate in USA, away from my parents and relatives in
Ukraine. Naturally my mind goes back to my loving parents,
my brother, grandparents and friends from schools,
college, seminary, etc.

As | am writing this short letter, my mother to
whom | spoke a few minutes ago, as a result of the ongoing .
political crisis due to the presidential election in Ukraine, is getting
ready to spiritually and physically protect (by participating in a number of
demonstrations) the very precious rights of freedom, peace and justice — the
rights that the newborn Christ Jesus renews in each one of us every Nativity
season of the liturgical year. | cannot predict what will happen in Ukraine in
the next few days, weeks or months, but | hope that by the time this letter
reaches the homes of our readers, political and spiritual stability will come to
the hearts and homes of all people in Ukraine. The peace and stability for
which we all long for, more than ever before, can only be achieved by those
of Good Will. Unless and until we all become men and women of Good Will
(wishing well to all, irrespective of color, language and personal agendas)
there will not be a lasting Peace in our Society. True Christmas is not about
“the place and people” but the hearts of men. Nativity of our Lord is Hope,
Peace and Good Will.

To those who understand the real meaning of Christmas it means a
heart rekindled with love for our Lord Jesus Christ as they meditate on the
divine Child in the manger, in the nurturing hands of His Loving Mother. He
came into this world to save mankind, to spread love, to reconcile the creature
with the Creator, and to bring true piece on earth.

Today there is a lack of real faith and solid Christian living. Today, we
are passing through one of the most tragic hours in the history of mankind.
Peoples and nations are definitely in need of Christ’s teaching — of the healing
Gospel of Christ. The teachings of Christ, which would be sufficient to solve
all spiritual, religious, national and international problems because they are
based upon charity and justice, are neglected, sidetracked or openly rejected.

Since peace is today the most ardent aspiration of every heart all over
the world, and since the newborn
Christ is the Prince of Peace, let us
entreat Him to lead nations to a true
knowledge and love of God, who is
the only Source of charity and justice.
Let us beseech him to fill the hearts
and minds of the world’s rulers with
thoughts of meekness and justice.

With equal fervor let us pray for
all the suffering, the starving, the
homeless, and for those who have
died for a just and lasting peace.

May the newborn Savior shower
upon you and yours His blessings and
graces, and may His wonderful gifts
of peace, love, mercy and compassion
be yours forever. On behalf of the
Editorial board of the UOW | wish
you peaceful experience of our Lord’s
presence in your life!

CHRIST IS BORN! GLORIFY HIM!

(On the cover - Adoration of the Magi Icon. Middle XVI century. Synaxis
of the Birthgiver-of-God Church in Busovys’k, Lviv region, Ukraine.

Ta Taéeaaeio’ - TTe&' T aTesaa eTia Naddaeia 16 fio. i¢c vddéae NTaTao
ATaTOTARS & A AoRTanies EiaanueT, Tagany, 08oa;ia)
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Permanent Conference

of Ukrainian Orthodox Bishops Beyond

the Borders of Ukraine

Nativity Message
to the faithful entrusted to our spiritual care:

“The Only-Begotten Son of God, begotten in eternity
of the Father without a mother, was born in time of a Mother
without a father. That first begetting is an unfathomable mystery
of the Holy Trinity in Eternity and this second birth is an
unfathomable mystery of God’s power and love for mankind in
time. The greatest mystery in time corresponds to the greatest
mystery in eternity.”

(Bishop Nikolai in The Prologue from Ochrid)

Beloved Brothers and Sisters in Christ — clergy and laity —
living in the Faith beyond the borders of Ukraine;

CHRIST IS BORN!  LET US GLORIFY HIM!

It is impossible for our simple minds to imagine the
“greatest mystery in eternity” as the Heavenly Hosts surround God’s
Throne. We can imagine the beauty, joy and peace of their glorious
“hosannas” filling the skies above us as they stand in praise before
that Throne. Much of our rich Christmas carol tradition is an attempt
to relate the power of that mystery, however inadequately.

The Nativity of our Lord — the Incarnation and the
“greatest mystery in time” — leaves us in awe of our Heavenly
Father’s Love for us in sending His Only-Begotten Son to assume
our humanity. The vision of the Christ-Child, born of the Virgin
and lying in the cave is one, which changed the course of human
history for all time. “God is with us..” is a familiar hymn of the
Nativity season and these words, now and forever, are a profound
message of human hope, warmth, dignity and beauty. They declare
exactly what we long to hear during this holy season. In the
Nativity at Bethlehem, Divinity whispers to each individual heart: “I
love you!” And though we are part of a mighty chorus of believers
singing along with the Heavenly Hosts in the spirit of Christmas
joy, the Lord hears us one at a time as we respond in love.

At some deep level of our being — the direct result of our
Baptism and Chrismation — we do comprehend the meaning of
the Nativity Tropar — that “..Christ our God has shone the Light of
Wisdom upon the world”. This is evidenced by the way our lives
seem to change during this season each and every year. Something
within — through the guidance of the Holy Spirit — awakens a new
respect and love for one another along with those feelings of
hope, warmth, dignity and beauty. Something tells us that just as
“the greatest mystery in time corresponds to the greatest mystery
in eternity” our lives also must correspond to the life and teachings
of our Lord. Our sincere Archpastoral prayer is that each of us will
choose to live in the Light of Wisdom throughout the year rather
than wallow in the darkness.

There are those today who say. “Remember, the magic
of Christmas lies in your heart”. We say, rather, that the MIRACLE
of Christmas lies in the manger — in the humility of the Christ-
child — Who elevates our humanity to levels beyond our present
comprehension and becomes our only hope for salvation. There
is no “magic” — there is only God, Who is LOVE.

We greet you all in this season of hope — all of you entrusted
to our spiritual care and we most especially greet our brothers and
sisters in Ukraine, who experience a season of hope unparalleled in the
Ukrainian nation’s history. We especially pray for Divine Guidance upon
them all — most especially upon those who shall eventually be placed
in leadership positions by the will of our God-loving people.

May we all live our lives filled with that hope and the Light of
Wisdom, which shines brightly not from the star over Bethlehem, but
from the Christ-Child lying in the manger of our hearts. We, along
with our brethren in Ukraine and throughout the world must shed that
light into the lives of all around us. This is our mission. This is our life.

Each and every one of you is in our prayers during these Holy
Days and we ask to be remembered in yours.

CHRIST IS BORN! LET US GLORIFY HIM!
+ WASYLY, Metropolitan — Ukrainian Orthodox Church of Canada

+ CONSTANTINE, Metropolitan — Ukrainian Orthodox Church
of USA and Diaspora

+ JOHN, Archbishop — Ukrainian Orthodox Church of Canada
+ ANTONY, Archbishop — Ukrainian Orthodox Church of USA
+ VSEVOLOD, Archbishop — Ukrainian Orthodox Church of USA
+ I0AN, Archbishop — Ukrainian Orthodox Church in Diaspora
+ YURU, Archbishop — Ukrainian Orthodox Church of Canada

+ JEREMIAH, Bishop — Ukrainian Orthodox Eparchy in South America
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(1, Bael+e: “ 14 &yeaéoafi, aT y il v
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12007, T2 GA&NT, Tadé :
TT+a0Té 1Taél 4aooTh
AOTHOTEA0 Tiee EpaiT &, Ta0YT
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COATAETI, Ofid cABeceETil AT fdad ATa foaa epaeiTp, 1a
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7taf, 12) afAT1a0016 Tast T0e0Ta0 afdeeeThy. 2 fivaeThy, yé
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Ghrist is B@Wﬂ@

g

On the occasion of this year’s celebration of the
Nativity and Theophany of our Lord, and also the New Year,
the Editorial Staff of the ‘Ukrainian Orthodox Word” extends
most sincere greetings to His Beatitude Metropolitan
Constantine, His Eminence Archbishop Antony and His
Eminence Archbishop Vsevolod, Reverend Fathers and Pani
Dobrodijkas, the Reverend Deacons, the members of the
Metropolitan Council, the members and employees of the

Consistory, the United Ukrainian Orthodox Sisterhoods, the
Ukrainian Orthodox League of the USA, the Saint Andrew’s
Society, All Saints Camp Administration, the administration,
faculty and students of St. Sophia Seminary, members of the
Executive Parish Boards, parish sisterhoods and brotherhoods,
parish choirs, parish schools of religion and Ukrainian studies,
their teachers and students, and all devout members of our
Holy Ukrainian Orthodox Church of the USA.
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iTano- e Tacee fiééé ToxilT é 0430aT | A
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Aa8a0UTO TTAed OTéd —0Ta’ 08T eddwpa. CdaaaéliT | odefiveyiaie, coTae fa-
ETeeo1'é cateee &caTio a iTaTo+i6 Tai'+ oa 1T€€0a0 T g
ITaTo 10 “AeadTieTae a'faol 8Te6 aeadmno' 0aTo, | @éysaoiel,’ 1adaé iaveT
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aTfoTeiT
16°00y T
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0eT adcieocaeT ® céT+efiel éée+ai. Ieé 1A cara- | fayod 2Aafaaee ouTar afy:
epOITAY a6u@d d1aTT, +0p+e 0a8d aépci'dioat, aT | aT Nafa raiaioea AT, iTa ATaso 1Taeio catiaoe
Taga &'0a TMeaasa; a Tai Ta1a° d'¢liod 46aiTTaiTaT | 6aTaed. 1Theaa AT NaTa TéTrTa’a0aa0e ITeTiaiel
Tao0dai 1y 0a S'@6+ed figd Ta cadeno ATaa: “It aecareaniy, a racoy-ei ToTco iy, a%ars
®ead ATi, xead a0oa Taga artep caio+aied, urTa ToTITa’ad4da0e o'e
o210 aarTaaaé fa cdaaai TUTAT ciéesaariy” (Eé 4, 18). CaaaaéiT o’
fafi 1°a avéeari itaed “ayiu T40aé Ta@é ey, TAYYTA TOTITIYT ddcT dzel
TATAATTA A 0TH6, UT TTeed & aT ATaa ' naTTa'aaaiT, epata’ 4T aseeill
aT OTaT, O0T ¢ ETeenl caraep yhiedaaeT cadefoT odefiveyifioaal Toadaa, Tal 006aTT
aeeaTeT; a'de. Toxd, 14 e8e€1Til, 04, aT 1e 1a°iT a & T4
cagegap-efii doefiveyiaie éema épata’ ! 1ai adaéo°
Ta0eTaTT fieee 4T Ardade i, caaiadelnees ¢a
adcaTaeledoar, ¢ adeacainiueT Aga ¢
‘aa+e 1T TadéTeT fdaa; ¢ oTp TTETTAY: “Aé
+& TT000° Tafi AaTop TO300T T aTes!” O fieTa
NOT iT.. A3ET... ATey+ TOeahTT 0 deeareé aw,
Tiad0a'¢e? Taaed 1e 14 ¢a ArT-eaac aéaa
cacaeairen? Taaed 1al 14 fod &'Taou.
Tapd dachieéey? 2 Taaed 1ai 0T16 ¢ &0Tp
iTagé 0% 6'8puTh, Teedéyp+Th 1Téed
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of God’s mystery and majesty. Our worship
remains alluring, and our spirituality remains
grounded in practical asceticism.

E:

1] ]
DEntering

the Joy of
Freedom

The Protestant mega-church boom may
be over. These churches offer all manner of
services — child care, small group education, youth
programs — but they do not offer a true End for
people’s search, though | question neither their
sincerity nor their basic Christian commitment. |
believe those churches cannot offer fulfillment
because they lack true sacraments, those actions
by which we receive the one Mystery of Christ in
many settings. A steady diet of preaching and
hymns leaves you hungry, because it is not church
in the fullest sense. My wife Susan and | left a
mega-church in lllinois years ago after going to
check it out, and | asked her what she thought.
Her two-word answer: “no mystery.”

So here’s the challenge: We have to
lower the threshold where we can. We must not

lighten the liturgy or minimize the mystery, since

| have been thinking recently about how
much more joyful | have grown as | go deeper
into the Orthodox faith, drawn by the power of
the Spirit. My love and admiration for the
Orthodox Christian Church is seemingly endless.

Orthodoxy is joy. Joy is not happiness.
Happiness is fleeting. Joy is deep and lasting. Joy
is holy hilarity, a sort of bold confidence in the
presence of God in our lives no matter what
happens. Joy is a gift of the Holy Spirit.

One of the first books | read on
Orthodox liturgy was Fr. Paul Verghese’s, The Joy
of Freedom. His main point was that prayer and
worship are the acts that characterize Christians.
In worship we are cleansed and transfigured. The
joy comes as we offer ourselves to the blessed
Holy Trinity in prayer and worship. We become
centered in Father, Son, and Holy Spirit and, thus,
we become truly human, transformed by God
through grace and entering into the joy of
freedom.

| believe that this transformation, this joy
of freedom in the Holy Trinity, is precisely what
many seekers want when they peek through the
doors of Orthodox churches. Our world has
systematically substituted information and
rationalism for mystery. All too often, even the
churches have caved in to a two-dimensional view
of life or sold out to social activism. But people
still yearn for mystery and here is where we
excel. We have to invite people to Orthodoxy
because we have remained strong against the
acids of modernity that have dissolved the sense

- by Dr. Gabriel Jay Rochelle

that is what serious seekers are looking for. But
we have to befriend people in such a way that
they can walk through the liturgy with enough understanding to
render it intelligible, without so much information that the fire is
smothered. Too many words dampen ardor. On the other hand, too
few words discourage seekers who misread silence in the presence
of God as a personal disregard for those who cross the threshold.
It's a delicate balance but it’s a calling we must embrace in order
to share the joy of freedom in Christ with many who are seeking,
some desperately, for an anchor in our chaotic world.

Practically speaking, greeters help! People who feel
comfortable assisting strangers need to step forward and offer the
bulletin along with a smile and a greeting of peace. Give visitors the
prayer book and turn it to the proper page. Explain that they are
not late, but the preparatory services begin an hour or so before
the Divine Liturgy does. Gently explain that one must be Orthodox
to receive the sacrament, but that they are welcome to venerate
the cross and receive the antidora. Acts of kindness and welcoming
like this go a long way to make people think that they should “come
and see” again.

Prayer : a Basic Human Need

Our life must be centered on prayer. In order to truly
be present to another person, one needs to know how to live
in the presence of God.

Prayer is not a means to do better work but rather the
very heart of who we are.

This contemplative vision will allow us to perceive each
person as unique and infinitely worthy of respect and love.

8 0&da;fiiéd ToaaTieaara NeTar
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From the Office of Youth & Young Adult Minis-

Learr&bout the Nativity

Didyouever Iookatal@@ﬂ'

a particular feastday and wonder
what all the different scenes and
symbols meant?

Below you will see a very
unique icon of the Nativity of our Lord
and Savior Jesus Christ. We are
providing you with an explanation of
the icon so thatin the future you may
be able to teach someone else!
Perhaps you and your family, friends
oryouth group could gather different
icons of the Nativity and meet with
your spiritual father to discus the
similarities and differences. You
could put them on display in the
parish hallwith the explanations that
you have learned. This could be a
wonderful Advent/St. Philip’s Fast
project!

=  Thelargestand mostcentral part of theiconis, of
course, the newly born Christin the cave with His mother
the Ever- Virgin Mary kneeling beside him.

= Inthecenter of theiconisastarwithinacircle. This
is the Star of Bethlehem that led the shepherds and Wise
Mento the place where Jesus lay. You will notice that there
are rays extending not only downward to where Christis,
butupward into the heavens. St. John Chrysostom explains
that the star is not just a star but, an angelic power able to
move through the heavens.

=  Toeitherside of the rays extending into heaven you
will see rows of angels. The two angels on the bottom are
holding white clothes. Thisis to show that they are there to
administer to the new baby who is their Master and the
hosts of angels stand behind them.

= Intheupperrighthand cornerare the shepherdswho
are being told the good news of the Savior’s birth by the
angels. Lk. 2:8-20.

= Inthebottomright hand cornerisJoseph sleepingon
ared pallet. Twice our Lord through dreams guides Joseph.
Firstly, Joseph is tempted by the Evil One to leave Mary
before Christ’s birth and the angel of the Lord reawakens
him to Christ (Mt. 1:18-25). Secondly, Joseph iswarned in
a dream to take Mary and Christ, and flee to Egypt to
escape KingHerod (2:13-15).

= Inthe bottom left hand corner you will see Joseph
taking Mary and Jesus and fleeing to Egypt.

= Intheupper lefthand corner are the Three Wise Men.
You may notice that they are of three very different ages.
Thisisto represent that Christwas born into the world for
all people: Young, middle aged and old. They are on
horseback following the Star to Christ.

P

ao

The UOW Staff extends to all of our readers our wishes for a very blessed and holy
Christmas, and may our Lord bless each of you with a happy and healthy New Year!

o
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Vocations are Everybody’s Business

“When the
Forerunner saw
the One Who is
our enlighten-
ment, the One
Who has brought
Lighttoall, com-
ing to be bap-
tized, his heart
rejoiced and trembled. He pointed Him
outto the people and said: This is the
Savior of Israel Who delivered us from
corruption. Christ our God, Sinless
One, glory to You!” (Vespers for the
Theophany)

This hymn from Vespers helps
us to understand the joy and the fear
that every vocation to the clergy and
monasticism feels, forinevery calling
comes great responsibility. The
medical field works hard to help heal
thosewhoareillandto protectlife; the
attorney’s office works hard to protect
the innocent; those in the trades work
hard in their various vocations to help
keep people in safe buildings, etc.,
and to guarantee a quality of life. But
the priestly and religious life, although
also helping in the here and now, for
the Kingdom of God is already here,
focuses also on the heavenly.

St. John the Baptizer had the
awesome responsibility of being the

Lord’s Forerunner. He is the onewho
prepared the people for the long-
awaited Messiah, the Savior, was
coming. He fulfilled whatwaswrittenin
the Prophets: Behold, | send My
messenger before Your face, Who will
prepare Your way before You. The
voice of one crying in the wilderness:
‘Prepare the way of the Lord; make His
paths straight™ (Vk. 12-4).

Although St. John was a man of
prayer and holiness, the verse from
Vesperstells us that he looked upon
Jesus approaching the River Jordan,
the One Who is our enlightenment,
coming to be baptized and his heart
rejoiced and his hand trembled! He
was about to fulfill the first part of his
mission (the second was to prepare
those in Hades for the coming of the
Savior), and yet his hand trembled! He
was about to touch the Messiah, the
Son of God! He was about to witness
the Theophany: The manifestation of
Godinthe Trinity! Hewas aboutto hear
the voice of the heavenly Father; he
was about to touch the God-Man; he
was aboutto witness the coming of the
creative and renewing Holy Spiritinthe
formofaDove. Hishand trembled. He
was about to be face to face with his
Master.

Many of our faithful have an

Ordination
AnNniversa-

Giaries

o\

January

3 V. Rev. Fr. Myron Mykhaylyuk - January 2, 1977

V. Rev. Fr. Paul Bodnarchuk - January 3, 1993

Rt. Rev. Archimandrite Raphael - January 8, 1995

A Rev. Fr. Paul Martin - January 20, 2001
n iy Rev. Fr. Harry Linsinbigler - January 25,2003
\{%E‘r}hfg{ V. Rev. Fr. Gerald Ozlanski - January 25, 1987
\r\iw Fr. Deacon Nicholas Shapoval - January 25, 2003
V. Rev. Fr. Michael Hutnyan - January 27,1955
" Rev. Fr. Myroslav Schirta - January 30, 1998

May God grant them many,
happy and blessed years!

understanding that the priesthoodisa
job that takes afew hours onaSunday
and thatis about it. He gets to wear
beautiful vestments and makes the
church smell sweet by swinging the
holyincense. He talks to us about our
livesand we go home. Butanyone who
isordained knows that thisisafar cry
from the truth of his vocation.

Like St. John the priest is a
witness to the Messiah’s presencein
the world. Atevery Divine Liturgy he
sees the Lord coming; His real and
loving presence. He hears the voice of
the Father: Thisis My beloved Son, in
Whom lamwell pleased” (Mt. 3:17). He
feels the presence of the Holy Spiritas
He comes to sanctify the Gifts
changing them into the Body and
Blood of our Lord and Savior, the
Messiah! The priestalso rejoices at
this sight, butis filled with great fear
and trembling. For he must take the
Lord to the people, he must touch the
God-Man and be face to face with his
Master.

My dear friends, let us pray for
vocations daily. Let us ask God to
send many laborers, many priestly
and monastic vocations into the
harvest. Let us also pray daily for the
vocations that have already been given
tous, our hierarchs, priests, deacons
and monastics. May they be filled with
joy and announce His Word gladly.
May they help people to understand
that God loves usand that truly God is
with us! May they tremble at His
presence.

Ifyou feel that God may be calling
you to a vocation in the priestly or
religious life, lwould be very happy to
speak with you and help you discern
thiscalling:

Fr. Stephen Hutnick;
Director of Vocations
for St. Sophia Seminary;
1406 Philadelphia Pike;
Wilmington, DE 19809;
(302)798-4455.
E-mail: Otche@aol.com
(Please put “Vocations” in the
message box.)
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High School Mission
Trip to

Raphael House
San Francisco, CA
August 7—14, 2005

This trip sponsored by the Ukrainian Orthodox Church of the USA, Office of
Youth & Young Adult Ministry and Office of Mission and Christian Charity will
choose five high school students, age 15 —18 to travel to Raphael House in San

Francisco, CA. The Raphael House takes care of at risk families with no-where to
go and helps them to stabilize their lives and put them back onto their feet. The
missionaries will also have the opportunity to meet local Orthodox youth, visit his-
toric Orthodox sites in the area and tour San Francisco. For further information

Power of Spirit Society Corporation
Presents Premiere Hollday Play

"UKRAINIAN CHRISTMAS"

January B, 2005: Ukrainiam Orthadox Cultural Center-1 PM 5 bousd8nck fe 712 556400
January 9, 7005-1PM: (Mrainkan Cathaiic Cothadra) af the (mmocstate Conteplion

Py 7710 45

about Raphael House, visit their web-site at www.raphaelhouse.org.

Applications for this trip will be available January 15, 2005.

WP AP SRP ICP LD IP I P SCP AP P AP D SRP AP SRP S
Calling UOL Members of all ages for the Third Annual JR-SR

U.O.L. RETREAT

April 15-17, 2005

“| Believe — stability in an ever-changing
world”

Retreat will focus on the Creed and
the foundations of the true faith

Retreat Speakers include:
His Eminence Archbishop Antony
Very Rev. Myron Oryhon
Very Rev. Bazyl Zawierucha

St. Francis Retreat House
Bethlehem, PA

Enjoy inspirational and thought provoking discussion,
fodging, missionary trip and all meals.

“or more information contact: Oleh Bilynsky at nsufler@aol.com
call — 610-892-7315

For the minimal cost of $90.00 for UOL Members and
$100.00 for non-UOL members ($60.00 for Young Adult
and Junior UOL members who apply for a subsidy), with a
day rate (Sat. only) of $30.00

FOR A INFORALCTION, FEREE CALL 2151 dea o

L
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Life-Changing -
Each year Pundeds of thoamands of eodege studencll
waie ops on e breaks from school. Ponr ol
during spring break. Real Break provides aherman
ta the “radinenal” iprisg boeak which many * 1 N - i
tan B nothing bet foggy memeries and 4\‘ .. i
experiences. B eal Bresk also provides op i ; 1
loF Gjpinta grosth with oni ah ane inBo il
with a prest accompanying each proupl
exparence lia lkeaves theé door o
Nt person | resizacons

Chver the past lowr vears we have
Cirrhadan vudents from all over Mofgh
parteipate in Aeal Break dering their speingh
D005, we are very xcind 1o be ﬁu‘q
1 all our AN iccations [Project £0
Cartermaly, Greece, Abnda, K Se :
also exploring two new locations buein ]
in Cemeral America. Thaag both will ﬂﬂ e
rhapeers to e Aeal Break e

For more information about jo
go to: httplirealbreak.oclne
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dymyr

Ca-
thedral
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The Cathedral’s two senior Altar Servers, Nicholas
Slobidsky and George Wyhinny, successfully completed and
graduated from their respective high schools and now have
embarked on their college careers. Nicholas is attending Case
Western Reserve University in Cleveland and George Wyhinny
started Stanford University in California this fall. It’s interest-
ing to note that both young men served at the Cathedral
during their teen years; graduated from our School of Ukrai-
nian Studies and now are pursuing higher educations. We are
very proud of these two fine young men and wish them all
the best in their studies. May the Lord protect and guide them
in all of their future endeavors!

St. Vladimir Cathedral, Parma, OH

Pictured are the students, clergy and teaching -

staff of the Taras Shevchenko School of Ukrainian Stud-
ies of St. Vladimir’s Ukrainian Orthodox Cathedral in
Parma, Ohio. The school, which has been in exist- 4
ence for over 50 years, currently has 102 students

enrolled for the 2004 - 2005 academic year. d

@'&M Ay

Ohe Editorial Board of the Ukrainian Orthodox
Word join the Hierarchs of the Ukrainian Orthodox Church
of the USA, the Metropolitan Council, Consistory and all
the clergy and faithful in greeting His Eminence Archbishop
Antony on his Birthday Anniversary.

May Christ, our true God, through the prayers of
His All Holy Mother and through the intercession of His
Eminence’s sainted patron, accept his archpastoral service
on His Heavenly Altar and grant him peace, health and
happiness for many years.

Daaagoiy “0eda, TUETAT 103ATAGAATTAT NETaa”
4 466TaiTio TTCafaiii ig '°daddaie 08daTfileT;
I'3aaTieaait; Odseae a NDA, PaaTp TedTTTé,
+g4Taie ETTNefoTo, 460TAATf0aTT 0a aiiia adreie
TaoT, 040638 aeneTagppou faT, Toeaariy AeiTer-
TOATRAYCIATITT6 AdGRCTeNeTI6 ATOTT'p ¢ TadTae afy

TadTazaiiy. .
. 146aé ATRITal Ta@ I1ioh OdefioTh ca TTeeodaie
1841ayoT, ATATOTASO! 0a cafiddTTeo0aTT TTedTacodsy
Acageéeé - fia. ATOTTYY A3CeETaT, Toeéiyaoe fiedail iy
AefTETTOATRAYCIATITAT ASOECTENETT],
TTaanol éTi6 1ed,
CATATA'Y 0a 4EAdTNET-
a4TTy 12 1174 éival
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By Rev. Fr. Stephen Repa

tlast, itis time to celebrate
the birth of Jesus Christ.

Afterall, He iswhat the
Christmas season is all about. The
holiday begins the day before
Christmas, the day that will culmi-
nate with Holy Supper. Holy Supper
is the most sacred and meaningful
celebration of the Christmas season.
The entire family, past, present, and
future, will gather together for this
mostimportant traditional supper
filled with meaningful Christian and
ancientagrarian symbolism. The
celebration will continue through the
following day.

The time beginning at
sunset the night before Christmas
Eve and extending through Christ-
mas Eve day is a time of intense
preparation for Holy Supper. All
family members are expected to
stay together in the family home.
Also, there should be peace athome
now. Any argument could lead to
misfortune in the year ahead.

Inthe cozy, well-scrubbed
cottages of atraditional Ukrainian
village, Holy Supper preparation
beginswith the lighting of anew fire
inthe pick, or ceramic-tiled oven.
Ancient ritual requires that each log
be individually blessed as itis
placed into this fire. Water used is

also specially blessed.

With the first rays of sun on
the morning of ChristmasEve, every
door in the house is thrown open to
receive the blessing of the sun. Now
itis time for the master of the house
(hospodar), to go to the barn. He
must ensure that the animals are
well cared for and well fed.

Next, the Wheat Sheaf
(didukh), which symbolizesand
houses the spirits of the clan
throughoutthe Christmas celebra-
tions, is broughtin the house and
placed in a position of honor near the
family icons and the Holy Supper
table.

The didukh(from did, meaning
“grandfather” and dukh, meaning
“breath,” “spirit,” or “ghost”), isa
ceremonial sheaf made fromwheat
and other grains from the fields. Itis
believed to house the spirits of family
members, both the deceased and
theyet-to-be-born, during the winter
cycle of celebration.

Inanticipation of Christmas,
the master of the house gathersa
selection of the best stalks from all
his fields during the fall harvest. The

wheat, rye, buckwheat, and other
grains aretied into asheafand
stored in the barn. Atsunset before
Holy Supper, the didukhis ceremo-
niously broughtinto the home.

When the didukhisinits
place of honor, time is magically
transformed. Normal time is sus-
pended; nowork can be done while
the didukhand its spirits reside with
the family. All efforts must focus on
the rituals of celebration. Nowthe
spirits are truly believed to be
residing with the family and taking
partinthe holiday celebration. And
here they remain until the feast of
the Divine Manifestation
(Theophany). Atthe ceremonial
close of the winter cycle of holidays,
the didukhis taken to afield, spread
outin the shape of across, and
burnedto free the spirits.

Onthe morning of Christ-
mas Eve, the meatless, milkless
fast observed throughout Philip’s
Fast changes to an absolute fast. In
abstaining fromfood throughout
Christmas Eve day, Ukrainians
remind themselves of the hardships
endured by Mary as she traveled to
the stable in Bethlehem.

(continued)




Fasting is notdifficult now. On
this busy day, the family barely has time
tothink about eating. The stepped-up
preparation for Holy Supper and for
Christmas itself now consumes nearly
every moment. Still, Ukrainians know the
waitand the labor will be well rewarded,
for tonightis Holy Supper, and adeli-
cious 12-dish mealis being prepared for
the celebration.

Preparing the Table

Inthe Ukrainian home, the table
where the family gathers to share its
meals is considered an altar, a sacred
place of celebration. As such, it must be
carefully prepared for this most holy
meal.

According toancient tradition,
tonight’stable, asitis prepared for this
meal of thanksgiving for the harvest, also
represents the earth and prayer for
plenty in the year to come.

First, athinlayer of hay is
spread on the table and sown with seeds
from each of the family’sfields. In
accordance with the old ways, fresh hay
is scattered throughout the house, and
the children are encouraged torollinit
and make animal sounds to bring health
and safety to the farm animals in the
newyear.

Aplain linen tablecloth is spread
over the thin layer of hay, gently covering
the earth, the dead buried there, and the
fertile fields with a blanket of snow.
Traditionally, thisis the tablecloth where
the family spirits will eat. Cloves of garlic
now are placed on each of the four
corners of the table toward off evil.

Next, asecond tableclothis laid
over the first, preparing the table for the
living. This cloth is often one beautifully
adornedwith traditional embroidery.
Three kolaches, the circular braided
breads of Christmas, are next stacked in
the center of the table. A beeswax
candleis placed in the hole at the top of
the stack, and evergreen sprigs encircle
the bottom as decoration. The kolaches,
which originally represented the eternal
life of the family and the interwoven
forces of nature, now also stand for the
Christian Trinity. The bread’s shape
symbolizes eternity, the everlasting
generations of the family together; and
eternal life through Christ. The beeswax

candle represents the hard work of the
bees, which are seen as being like man
in their labors, and it also represents the
fruits of that labor. Lit, the candle symbol-
izes the light of the sun god and the star
of Bethlehem or the light of Christ In the
world.

Afterthe ritual “first-course” kutia
(Boiled Wheat Berries), is served, a small
bowl of this sacred grain and honey dish
is tucked near the candle in the hollow at
the top of the kolaches . Through this
gesture, the kutiais symbolically offered
to the spirits residing there.

The legs of the table are tied
with string to ensure that the fruit trees
onthe property will grow straightand not
breakin the wind.

The floor under the table also is
strewn with a fine layer of new hay, and
smallax heads or other representational
farmtools are placed in the hay to be
blessed against rust or damage in the
coming year. Atthe same time, treats
for the children are hidden in the hay to
be discovered after supper.

Inawindow, aglowing candle
sends outawelcoming lightto any
lonely, hungry person who may pass by.
Remembering the plight of Mary and
Joseph onthe first ChristmasEve,
Ukrainian families want to be sure the
light of their hospitality shines bright to
any and all this night. Some Ukrainian
families switch on every light from attic
to basement and add candies all around
to shine out their welcome brightand
clear.

Everyone in the family must be
present for Holy Supper. If anyone fails
tocome orarrives late, itis said that
someone will be taken from the family
thatyear. A place is set at the table for
anyone in the family who has died in the
pastyear, so that he or she may jointhe
feast. As they take their places, each
person blows on his or her chair to avoid
sitting on any spiritwho may be there.

An extra place is set to wel-
come any stranger or person in need
who may come to the door. Ifa friend
should come tofill that place, another
empty place is setat the table, keeping
the welcoming offer open.

As sundown approaches, the
young children are stationed atawindow

Nl

to watch the skies. Holy Supper will
begin as soon as a child sees the first
star of the evening.

Holy Supper Begins

With the Holy Supper meal on
the table and the family assembled, the
master of the house throws open the
doorto call out the traditional welcome
to the forces of nature and the spirit
world.

“Most holy sun, most generous
moon, bright stars, and lovely rains.
Come to our house to eat Holy Supper,
to eat kutia. Holy spirits of our grandfa-
thers, our great grandfathers, our
fathers and our mothers, our brothers
and our sisters, our children, our
grandchildren, and our great—grandchil-
dren. All souls come to our home to
take partin the holy supper.”

All must be welcomed tonight,
so now a second call goes out, this one
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to the forces of evil: “Evil frost, wild wind,
burning rays of the sun, evil thunder-
storms, all evil and bad things, come to
our table to eat kutia.”

When that invitation is not
immediately accepted, itis happily
canceled: “I call you, but you are not
coming. In that case, let me not see
you near my house /or awhole year to
come. Reside then in the rocks, in
snowbanks, in frost, in mountain peaks,
in dark forests, in deep ravines, in cliffs,
inthe ice, wherever the voice of the
rooster doesn’treach, and don’tcome
back.”

Now the family joinsin prayer,
notwith bowed head but standing and
looking up to heaven. Then, with the
singing of the very first koliadky, or
Christmas carol, of the season, the
much-anticipated celebration begins.
Food of the Gods

ltwouldn’tbe Christmasin
Ukraine without kutia. This “food of the
gods”is the first course, and the one

indispensable dish, of Holy Supper.
Kutia, arich mixture of boiled wheat
(sometimes barley), poppy seeds, and
honeywasfirst stirred up during a
winter-cycle celebration over 5,000
years ago. Itis served only during the
Christmas holidays, first on Christmas
Eve at Holy Supper, then during
Shchedryi Vechir, the grand meal of
Epiphany Eve, the night before the
Feast of Theophany (Jordan).

Thousands of years before
Christmas came to Ukraine, kutiawas
asymbolic dish prepared during the
winter cycle of holidays. It may have
originated as a symbol of the united
family past, present, and future genera-
tions. More likely, itwas prepared as an
offering to the sun god, presenting the
best of the harvest in thanksand as a
wish for plenty in the year to come.

Symbolically, the wheat stands
for prosperity, the poppy seeds for the
beauty of the land, and the honey for
hope that the family will stick together.

Served firstas aritual opening
to the meal or last as a dessert, kutiais
presented with great respect. Insome
regions, anew, never-used potis
selected for cooking the kutia. Before
being served, the kutiais placed near
the family icons and the didukh, ina
position of honor.

When kutiais presented at the
beginning ofthe Holy Supper celebra-
tion, the master of the house walks
around the table, carrying the bowl
nestled in a rushnyk. He shares a taste
of kutiawith each person, moving from
oldest to youngest, and exchanges the
ritual Christmas greeting.

After everyone has been served, the
master of the house calls out, “God
gave heaven toall the dead tolivein,
andto us, luck, health, and good life,”
then he tosses a hardy spoonful of kutia
to the ceiling. The bigger the mess on
the ceiling, the better, according to
Ukrainian tradition. The number of
poppy seeds that sticks to the ceiling
predicts how many healthy animals,
productive beehives, and chicken eggs
the master of the house can look
forward tointhe newyear.

After the ritual offering of kutia
comes the toast to the dead, astrong

shot of liquor often flavored with straw-
berries, cherries, or caraway seeds.
Everyone in the family must join in this
often very emotional toast, pausing for a
moment to pay tribute to family mem-
berswho are nolonger living.

In many homes, itis also
customary for the head of the family to
take bread from the table, dip itin
honey, and serve it to each family
member with a piece of garlic. By eating
the honey and garlic together, partici-
pants show God that they will be
thankful for anything given to them, both
the sweetand the bitter.

In all, there may be anywhere
from seven to seventeen dishes served
tonight, although the traditional number
is twelve. The twelve courses originally
stood for the twelve fullmoons in the
yearly agricultural cycle arid later came
to represent the twelve apostles.

When the meal is finished, the
children take food to the homes of their
grandparents and godparents. By doing
so, they symbolically include themin
the family circle of celebration.

Now, Holy Night has begun.
Food is left on the table for the spirits to
enjoy. The beeswax candle on the
kolachis left to bum itself out. If the
smoke of the candle rises straight, a
good year is forecast; if it drifts, abad
omenisfeared.

Invited to Holy Supper, the
spirits of the family are welcomed to
stay in the home throughout Christmas
Day for caroling and visiting with family,
neighbors, and friends.

Christmas Day also begins a
three-day celebration in the Orthodox
church. The celebration continues the
next day with the Assembly for the
Most-Holy Birthgiver-of-God, afeast day
celebrating Mary and Joseph as the
newborn Christ’s guardians on earth,
and ends with the Feast of St. Stephen,
thefirst Christian martyr.

Fr. Stephen Repa is pastor of SS. Peter
and Paul Parish in Carnegie, PA, where
they experienced serious flood damage
in September.



“The bread’s shape symbolizes eternity, the everlasting genera-
tions of the family together; and eternal life through Christ. The
beeswax candle represents the hard work of the bees, which are
seen as being like man in their labors, and it also represents the
fruits of that labor. Lit, the candle symbolizes the light of the sun
god and the star of Bethlehem or the light of Christ In the world.”
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_Holy Supper Recipes _

Kutya )

2 cups cleaned wheat
1/2 cup chopped walnuts or pecans
3-4 quarts water
1/3 cup honey, dissolved in 1 cup cleaned poppy seed
1/2 cup hot water
2/3 cup sugar

Wash wheat in cold water and soak overnight in
the 3 to 4 quarts of water. The next day, bring the water to a
boil then simmer for 4 to 5 hours, stirring occasionally to
prevent sticking. The wheat is ready when the kernels burst
open and the fluid is thick and creamy. Chop the poppy
seed in a food processor and set aside. Mix honey, sugar
and hot water. Before serving mix the honey mixture, poppy
seeds, chopped nuts and wheat. More honey can be added

to taste.
N\

Borshch

1 cup fresh or dried mushrooms
3 cups shredded cabbage

1 large onion - chopped

1/2 cup tomato juice

3 T. vegetable oil

3 peppercorns

2 cups beets, sliced into strips
2 cloves garlic, crushed

1 cup diced carrots

lemon juice (to taste: tart, not sour)
1 potato, diced

salt and pepper

1/2 tsp. dill (fresh or frozen)

8-9 cups water

1 tsp. parsley (fresh)

Saute onion in oil untl transparent. Add
mushrooms, saute slightly and set aside. Cover beets,
carrots, potato, parsley/dill with water and cook until
barely tender. Add cabbage and cook until slightly
tender. Add onions, mushrooms, tomato juice and salt
and pepper to taste. Add lemon juice until tart tasting, not
sour. Bring to boil and serve.

/Baked/Fried Fism

Any variety of fish baked or fried, but if frying use
only vegetable/olive/hemp oil in keeping with the

meatless nature of the meal.

Christ

Born!

1S

Varenyky

Dough
4 cups flour
2 tsp salt
2 tbsp olive oil
2 eggs well beaten
1 cup water
Combine flour and salt. Add remaining ingredi-
ents. Kneed until smooth and elastic. Cover and let stand at
least 15 min. Roll out thin on a floured board. Cut out
rounds with a glass. Add 1 T. of filling to each round of
dough. Fold over and pinch the dough together well. When
boiling, add a little salt and oil to prevent sticking. They are
cooked when they float to the surface.
Fillings:

Potato
2 cups mashed potatoes
1/2 cup chopped onion
2 tbsp. vegetable oil
salt and pepper to taste

Saute onions in oil, season, add potatoes and mix
well.

Kapusta (sauerkraut)
2 cups sauerkraut
4 tbsp. vegetable oil
1/2 cup onion, chopped
pepper to taste
Bring sauerkraut to boil in some water. Rinse,
cool, drain and squeeze out water. Chop finer if desired.
Saute onions in oil and add to sauerkraut. Season to taste.

Prunes
1 cup prunes
honey to taste
1/2 cup water
Bring prunes and water to a boil, let cool and drain.
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/" Holubtsi

: ®
Osyletsi (Pickled Fism

To prepare the cabbage: Place one large head of cored
cabbage in a deep pot of boiling water to which salt has
been added. Remove the leaves as they become soft.
Cool and drain the leaves and remove any remaining core.
Cut the leaves to the desired size (about 3" wide).

Grease a casserole dish and place a few leaves of
cabbage to line it. Put one T. of filling (filling recipe follows)
into each leaf and roll up, tucking in the edges of the leaves
as you roll. Arrange the holubtsi in layers, adding some
fried onions and garlic (to taste, sauteed in olive oil)
between the layers. Place extra prepared cabbage leaves
over the top to prevent scorching. Cover and place in 325
degree oven for 1-1/2 to 2 hours or until both the cabbage
and filling are tender. As a variation, grape or beet leaves
could also be used. Tomato juice can also be poured over
the top to add flavor.

Fillings:
RiceFilling
2 cups rice
2 cups water
2 tsp. salt
1 medium onion (chopped)
4 tbsp olive oil
Pepper

Wash rice well. Add water and stir in salt. Bring to
boil and cook for one minute. Stir and cover. Turn down
heat and simmer until rice starts to get tender. Remove
from heat and let stand covered until remaining water is
absorbed. (The rice is only partially cooked.) Saute
chopped onion in olive oil and add to the rice. Season to
taste. Cool and roll into cabbage.

Buckwheat Filling
2 cups buckwheat groats
2 tsp. salt
1 medium onion (chopped)
4-5 thsp. olive oll
4 cups water

Brown groats very lightly in the oven. Place in pot
with boiling salted water. Add 4 T. olive oil. Cook until water
is absorbed. Cover and bake in a 350 degree oven for 30
minutes. After baking allow buckwheat to cool. Saute
chopped onion in 1 T. olive oil. Add the sauteed onions to
the cooked buckwheat. Cool and fill the holubtsi.

2 filleted Whitefish or 4 salt herrings
Milt
2 large onions (sliced)
1 cup white vinegar
1/4 cup water
1/2 cup dry white wine
1 T. pickling spices
Additional sugar if desired
1 glass of dry white wine

Wash whitefish (or herring) fillets and soak in cold
water for about 12 hours, changing the water 2 or 3 times.
Wash again and cut to serving size. Place into a jar or
crockery with a layer of sliced onion and some milt
between the layers of fish. Boil vinegar, water, wine, spices,
and additional sugar for 10 minutes. Let the boiled mixture
cool. Strain and pour over fish. Let stand at room
temperature for 3 to 4 hours. Then store in the fridge for

another half day.

Beets with Mushrooms

3 cups chopped beets
1 clove garlic
1 medium onion, chopped finely
salt and pepper to taste
3-4 thsps. oil
1/2 tsp.lemon juice
1 cup mushrooms (fresh or canned)

Finely chop the raw beets and boil in a bit of water
until tender but firm. Add lemon juice to beets. Simmer for 5
minutes. Rinse mushrooms in hot water. Drain. Saute
onion in oil, then add mushrooms and crushed garlic.
Simmer for 1/2 hour. Combine with beets and simmer
another 15 minutes. Salt and pepper to taste. Serve hot.

Kapusta and Peas

/" Cooked Beans\

2 cups white beans
2 cloves garlic
7 cups water
1 onion, diced
1/8 tsp. baking soda
2 tsp. cooking oil
1 tsp. salt

Boil beans in water and add baking soda and salt
when almost done. Continue simmering until beans are
tender. Drain if necessary and set liquid aside for later.
Mash beans well, adding bean liquid a little at a time until a
thick consistency. Crush garlic and stir into beans. Saute
onions in oil and put on top of beans before serving.

2 cups sauerkraut
1/4 cup vegetable oll
1/2 cup water
salt and pepper
1/2 cup dried peas
1 clove of garlic, crushed
1 medium onion, chopped
2 tbsp. flour

Soak peas overnight. Rinse and drain. Cover with
fresh water and cook until tender. Drain. Rinse sauerkraut
in cold water and drain. Add water and cook for 15 minutes.
Combine peas and sauerkraut. Save the liquid. Saute
onion in oil. Sprinkle flour over onions and brown lightly.
Pour liquid from cooked sauerkraut and peas; add crushed
garlic and stir until sauce thickens. Add sauce to sauerkraut
and peas, stir and add salt and pepper to taste, simmer for
30 minutes and serve.

Compote \

Using an assortment of dried fruits (apples,
apricots, prunes, peaches, pears, figs or raisins), soak fruit
overnight in water. The next day, simmer until tender. Add
honey to sweeten.
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Is there a parish sisterhood in your parish?
Share with us and the readers
of the Ukrainian Orthodox Word
your thoughts and pictorial memories
from the activities organised and sponosred by them.

Articles and pictures to be forwarded to
UOW Editor-in-Chief,
PO Box 495; South bound Brook, NJ 08880

Niasi aasaiese ' 4T6640' A1'° THeATOTAG0S
NanosesoaT Tadady, TTedTaa TaanayoT;, ATaTTaes 1.
DT+41088, ToeeEaaap+e fATP T3a6p, UTA TTédatIE0e

O'Taifita’ irdade radady;,

Ta 67T Tar Aifa Nreoy 1aa+a° ='TTO0AT Taéoe
ATaoTa'ééa Tenaia EoadTadonea, Arafcamy Adevaé, Affa
Nweoy, CTy DoatieT  TT+ania nanodesy Aadaadsa Ae a

Delicious varenyky and holubci prepared by Sisterhood
of Protection of the Mother of God parish in Rochester, NY in
order to improve financial state of their parish community.

Ehe Lord is my strength and song;
SHe has become my salvation.
He is my God, and T il praise Him:
my father's God, and T will exale Fim.
Grodus 15:2

Holy Assumption parish,
Northampton, PA

On November 6, 2004, an adult
catechumen, Nathaniel Truss was baptized
and chrismated into Holy Orhtodoxy by V.
Rev. Fr. Bazyl Zawierucha.

On the picture, left to right, are Fr.
Bazyl, Nathaniel Truss, Fr. Deacon Mikhalil
Sawarynski, and godfather of the newly
baptized servant of God, Reader Maximos.
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Mrs. Kateryna Hucul and Maria Griatzky
working at the food table.
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ATETAA Nafodesoaa TTesTaa ToanayoT;
ATATOTASE TO& 6ABRA-TAT YOT&as
fa ATady TadaTcaal imaT a Nago Aaara
Ados, T. Ae.

'c AGa&eETP ABGECTERETITT ATOTI®N.
Mrs. Alexandra Bilymenko, honorary president
of Pokrova Sisterhood of St. Andrew
Memorial Church, South Bound Brook, NJ

with His Eminence Archbishop Antony.

Aeaaeea AdoeCTERETT ATOTTé, bPae Adooe, 0T T'Tdaral ¢
nanodesy i e-6+-anieoyie daneaagp.
His Eminence Archbishop Antony, George Hucul, Tom O’Prandy and
the members of the Sisterhood - participants of Festival.

On November the 6™ 2004 the United Ukrainian Orthodox
Sisterhood (UUOS) held in our Metropolia Center its Fall Festival.
This affair, a first of its kind in several ways: first one held in So.Bound
Brook and first one organized by UUOS turned out to be very
successful. The visitors enjoyed the entertainment: performances of
such folk-dance ensembles as “Obriy” and “Voloshky” from
Philadelphia and the local junior dance-ensemble “Barvinok”. VVocalists
Alla Kutsevych and soprano Inna Sydorak from New York, as well

Food table - the best place
to be at!

as other non-scheduled performers. We are grateful to all of them,
especially the ones who donated their performers’ earnings to UUOS.

Mr. Yaroslav Hutsul made an excellent MC who entertained
those present and encouraged them to sample the Ukrainian dishes
available. During the intermissions the guests had a chance to view
and/or purchase the many artifacts such as beaded jewelry,
embroideries, ceramics, as well as to try their luck at the lottery.
Entertainment for children was also available.

| would like to thank all the members of UUOS who gave
freely of their time in planning, arranging and serving at the Festival,
as well as those who donated foods, baked goods, etc,,

Thanks to the great number of visitors, especially those
who came from more distant places, the Festival turned out to be a
great success.

T:a +af 6anoeaasp.
During the Festival.
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hat is ZOE for Life!?
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Through the grace of God, ZOE for Life! & Y -r’1_'__
began in 1998. A group of individuals in the Greater el

Cleveland Orthodox Christian community recog-
nized that there was no church-based resource to
assist women through a crisis pregnancy. ZOE has
evolved into a nonprofit, Christ-centered initiative
with three major goals:

L To help women in crisis pregnancies;

2. To assist Orthodox Christians seeking to 0
adopt;

3} To create an Orthodox Christian absti- ‘ ’

&

nence program to educate our young

people.

Zoe for Life! How Can You Help?

You can help by starting a
ZOE for Life! branch in your area.
The Executive Board of ZOE for Life!
will provide each branch with pam-
phlets, newsletters, “Lament or
Rachel” notecards, magnets, and a
list of the Orthodox view on abortion
and abstinence materials available.
In turn, here is what we ask of you:
1. Contact and inform all Orthodox
parishes and priests in your immedi-
ate areathat a ZOE for Life! branch
is being organized in your area.
2. Arrange a first meeting at one of
your area Orthodox parishes, inviting
members of all the neighboring
parishes in all jurisdictions. Make
sure to involve priests and their
spouses, youth ministers, as well as
existing organizations within the
parish (for example, the ladies guild
might be willing to provide coffee and
a snack). Try to hold subsequent
meetings at different parishes and
jurisdictions thereby making your
presence known and spreading the
word about ZOE for Life!
3. Have one member of your branch
volunteer to be the liaison with the
Executive Board of ZOE for Life!
4. Provide the Executive Board of
ZOE for Life! with addresses of
members of your branch and other
interested parties so they may be
placed on our national mailing list.
5. Keep your local parishes in-

formed of your presence via parish
bulletins, newsletters, and e-mail.

6. Be willing to be invited as a
speaker at local Orthodox parishes,
and at meetings of Orthodox clergy,
laity, and women'’s groups to speak
about your branch.

7. Be willing to speak to the youth
atyour parishes regarding the work
of your branch and that as Orthodox
Christians we value life at its con-
ception. Attend their meetings and
retreats. Let them know about the
ZOE for Life! crisis hotline and that
help is available to all facing a crisis
pregnancy. Tell them to spread the
word among their peers.

8. Link your parish’s web site to the
ZOE for Life! web site: www.zoe
forlifeonline.org

9. Place in your local yellow pages
(under the appropriate section for
crisis pregnancy), the ZOE for Life!
toll-free hot line number: (877) 436-
5433

10. Letyour local crisis pregnancy
centers know that a ZOE for Life!
branch exists in their area and that
they may refer all woman but
especially Orthodox Christian
women to you for support.

11. Be prepared to support women
in crisis pregnancy by providing
them with spiritual support, physical
support (does she need a crib, car
seat, newborn clothes, diapers?),

providing her with the ZOE for Life!
toll-free hot-line, letting her know that
Orthodox Christian families are
available to adopt her child, that host
families are available if she needs a
place to stay throughout her preg-
nancy.

12. Let Orthodox families know that
the ZOE for Life! Executive Board
maintains an adoption registry
whereby women in crisis pregnan-
cies are connected with Orthodox
Christian families for the purpose of
adopting their child. To be placed on
this registry, have them contact the
Executive Board.

We would also suggest:

13. Try to find at least one host
family in your area. To be a host
family literally means that the family
“adopts” or “hosts” the woman in a
crisis pregnancy in their home for
the duration of her pregnancy and up
to one month past delivery. The
executive board of ZOE for Life!
provides the full contract that is
signed by the both the woman and
host family.

14. Attend your local church
festivals or host a “coffee hour” at
local parishes and have a ZOE for
Lifelinformation table.

(continued on page 28)
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Dear Friends,

Onece again winter is nearing and our
thoughts are inevitably filled with concern for our
unfortunate elderly in Ukraine, for whom this
season represents a daily struggle to survive.

In its fourteenth year of indepen-
dence, Ukraine continues to experience a
seemingly endless economic crisis, which
affects everyone, but especially the
unprotected segment of the society: the
elderly, the retired, the sick, the invalids, the
children of the poor, the orphans. The
government cites reassuring statistics: the Z
economy is supposedly growing at a solid
pace; the minimum wage has been raised and so were the
pensions. Unfortunately, these factors do not help the truly needy,
the slightest rise in their income is immediately wiped out by
simultaneous increases in the prices of food and utilities.

So, just as in the past years, this winter many Ukrainians
will suffer from the cold and go hungry. Waking up in the
morning they will mournfully gaze at the empty shelves of their
cupboards and wonder where to find the food needed, to survive
another day.

For us, who live in the blessed countries of the West, it
is difficult to imagine the inevitable lot of our wretched county-
men However, our conscience and Christ’s teaching about charity
towards our fellow human beings should make us open our
hearts and extend a helping hand to them.

Shortly after the renewal of Ukraine’s independence in
1991, the Saint Andrew’s Society in the USA launched a program
of assistance to the needy, in the form of free daily hot meals
for the indigent elderly. For many of them this is the only meal in
the entire day. According to the latest report, this program is
functioning in 9 cafeterias of Kyiv, Pereyaslav-Khmelnytsky,
Chernihiv, Ternopil and Chernivtsi. In warm dining rooms, in the
cordial atmosphere of brotherly Christian love, our poor brothers
and sisters are comforted physically, while their hearts fill with
gratitude towards the Lord for feeding them through the
generosity of their compatriots from across the ocean.

During the first half of 2004, the cost of one hot meal
varied between 30 and 50 cents. The latest rise in inflation may
have somewhat increased that cost. Nevertheless, for $ 25.00 we
can feed an elderly person for a period of 50 to 80 days.

In addition to our “Hot Meals for the Elderly” program,
the St. Andrew’s society sponsors the visits of Saint Nicholas to
homes for needy children and orphanages. The Patron Saint of
the Poor brings gifts to the children and shines a ray of happiness
and joy into their frequently very sad lives.

We thank you for your support to our charitable projects
in past years, and we ask for your help this year. Preparing to
welcome the Birth of Christ in this holiday season, let us remember
the words of the Lord: "For | was hungry, and you gave me
food..inasmuch as you did it to one of the least of My brethren,
you did it for Me” (Matt.25. 35.40).

Please send your much needed tax-deductible
contribution today to

St. Andrew’s Society
1023 Yorkshire Drive

Los Altos, CA, 94024
May the blessings of the Lord reward your generosity!
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Famine In
Ukraine
1932-1933

Painting
by Nina
Marchenko

New York
(Ukrainian
Congress
Commit-
tee of
America) -
The annual
commemo-
rative obser-
vance ofthe
Ukrainian Genocide of 1932-1933
occurred in New York's St. Patrick’s
Cathedral on Saturday, November 13.
With blustery winds outside, the
atmosphere was very moving and awe-
inspiring inside the halls of the sacred
cathedral. Prior to the traditional
Ukrainian requiem service, His Emi-
nence Antony, Archbishop of the
Ukrainian Orthodox Church, opened
the proceedings and remarked about
the need to remember the Ukrainian
Genocide as an act of political means
to annihilate the Ukrainian people. A
Panakhyda (requiem) service followed
the opening remarks and was
concelebrated by His Eminence
Antony of the UOC and His Grace
Metropolitan Stefan of the Ukrainian
Catholic Church. Responses to the
moving requiem service were sung by
the “Dumka” Chorus of New York.
Following the religious cer-
emony, Michael Sawkiw, Jr., Presi-
dent of the Ukrainian Congress
Committee of America (UCCA),
welcomed the participants of the
program and spoke of the reasons for
annually commemorating the Ukrai-
nian Genocide of 1932-1933: “We
gather in this sacred cathedral to say
‘WE REMEMBER'...And most of all,
we remember that there was an active
campaign to hide this Genocide from
the world.” Mr. Sawkiw proceeded to
introduce several speakers including
H.E. Valerie Kuchinsky, Permanent
Representative of Ukraine to the
United Nations. In his statement,
Amb. Kuchinsky acknowledged ef-
forts in the United Nations last year to
recognize the “Holodomor” as a

National Commemoration of the 715t

Anniversary of Ukrainian Genocide

genocide of the Ukrainian people. “We
[the Ukrainians] have started our
work,” stated Amb. Kuchinsky, “l am
sure that all the people of our planet will
know the history of
Holodomor...Unfortunately, it will not
change the past nor will it help the
victims. However, this act will restore
the historic justice.”

A featured speaker of the
commemorative observance was Rabbi
David Lincoln, Senior Rabbi of the Park
Avenue Synagogue. Rabbi Lincoln
spoke of the devastating effect the
Ukrainian Genocide had on the
developing Ukrainian nation in the
early portion of the 20" century. In his
address to the assembled, Rabbi
Lincoln mentioned the active work of
his father in Great Britain who spoke
up in the 1930’s about Ukraine’s right
forindependence and the suffering of
the Ukrainian people. “When | was very
young, | asked why he supported what
seemed to be forlorn hope of Ukrainian
independence,” said Rabbi Lincoln.
“His answer was a threefold: Firstly, a
greatand noble people deserved their
own country. Secondly, he saw in that
struggle similarities with the hopes of
the Jewish people for a state in the
Holy Land. Finally, he and other
Jewish leaders around the world
appreciated the support afforded tothe
Jewish population of Poland by
Ukrainian deputies in the Sejm, the
Polish parliament in the pre-war
period.” Following Rabbi Lincoln’s
remarks, a statement was read from
President Bush [full statement fol-
lows]. Consul General of Ukraine in
New York, Serhiy Pohoreltsev was
introduced to read remarks from the
President of Ukraine Leonid Kuchma.

Much like last year, the
highlight of the observance was
remarks delivered by Sen. Charles
Schumer (D-NY). In describing the
need to commemorate the Ukrainian
Genocide of 1932-1933, he spoke of
the “cruel despotic act of genocide to
wipe out a people.” Senator Schumer

accentuated four critical aspects to
remember about the Ukrainian Geno-
cide — 1) must always remember the
past to prevent such an act from
reoccurring in the future; 2) we (as a
world community) have an obligation
to speak out about the truth of the
Genocide of 1932-1933; 3) to deplore
totalitarians, since it leads to events
such as the Ukrainian Genocide and
Jewish Holocaust; and, 4) preserve
and maintain the freedoms that we
have and exercise those rights around
the world. The senator’'s remarks were
met with a long period of applause as
he again equated the Ukrainian
Genocide to the Jewish Holocaust.
To conclude the short one-
hour program, the final guest speaker
was Nigel Colley, great nephew of
British correspondent Gareth Jones
who wrote about the devastating
famine in Ukraine in the early 1930’s.
Based upon the diaries of his great
uncle, Mr. Colley’s remarks empha-
sized the lack of urgency in western
correspondents to report about the
genocide transpiring in Ukraine.
“Gareth set off on an unescorted tripto
Ukraine,” describes Mr. Colley. “Let
me be brief as | quote from his
diary...before the war (explains a
peasant) we had horses and cows and
pigs and chickens. Now we are ruined.
We are doomed. We were the richest
country inthee world for grain. We fed
the world. Now they have taken all way
fromus.” Mr. Colley related the stories
that his great uncle experienced while
in Ukraine and concluded his remarks
by expressing hope for the future: “If
Gareth had bequeathed alegacytothe
world, which eventually allows him to
have the final words —and those words
are ‘the truth matters’, it always did
and still does today, and this should be
awarning from history for every future

dictator and journalist to heed.”
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(continued from page 24)

15. Try fundraising to support your
branch. Some ideas that have
worked in the past: Have a ZOE for
Life! baby shower where people can
collect both newborn items as well
as money; set up a donation basket
onyour ZOE for Life! information
table; the Sunday before the March
for Life rally held at Washington DC,
pass a tray in your local parishes for
the needs of ZOE for Life! Be
creative and let the Executive Board
know what has worked for you so
that we can inform other branches.
16. Request of your local Orthodox
parishes that your ZOE for Life!
branch become a line item on their
annual parish budget.
17. Try to get a local parish to set
aside one room at their parish center
to store ZOE for Life! newborn items.
If not, then one of the members will
have to volunteer the space in their
home.
18. Host a ZOE for Life! retreat on
abstinence for youth and youth
workers, (speaker provided by the
Executive Board of ZOE for Life!)

HELP BECOME A BRANCH

IN THE TREE OF LIFE!

The White House
Washington
November 12, 2004

| send greetings to those commemorating the 71t anniversary of the
Ukrainian Famine.

This occasion reminds us of the inhumanity and brutality that befell
Ukraine in 1932 and 1933. It also illustrates the transformational
power of liberty. The lessons learned from the struggle of the Ukrainian
people are clear: We must never lose the courage to oppose hatred,
aggression, and murderous ambitions wherever we find them.

By honoring the memory of the millions who were lost, we preserve
their stories for future generations and teach people around the world
about the dangers of totalitarianism. Together we can help strengthen
the foundations of democracy and build a world where all people can
live in freedom and peace.

Laura joins me in sending our best wishes. May God bless you.

George W. Bush

Meeting of the Orthodox Chris-
tian Mission Center Board

ing of the OCMC.

Representatives of various Orthodox jurisdictions
joined together at Holy Cross Seminary for a meet-

Representatives of the various jurisdictions of SCOBA attended
the most recent meeting of the Orthodox Christian Mission Center
Board held at Holy Cross Greek Orthodox Seminary in Brookline, MA.
The UOC ofthe USAwas represented by Fr. John Harvey and Dr. Gayle
Woloschak. The group discussed the many on-going programs of the
mission center including the recent educational mission by Fr. John
Harvey and his mission team to visit Bishop Jeremiah and the UOC in
Brazil. In addition to the trip to Brazil, OCMC has sponsored 13 other
teams to other countries this past year with a total of 87 short-term
missionaries.

The big project undertaken by the OCMC during this year is the
purchase of property and the construction of a mission center complex
in Florida that will have facilities to house and train missionaries and
run the on-going missions program for SCOBA. The group also heard
a presentation by Fr. Luke Veronis, a long-term missionary who
recently returned from ten years in Albania. His insights and
perspectives on the ongoing struggles and successes of the Orthodox
Church in Albania were inspiring and uplifting to the group.

The OCMC is currently looking for any health professional
(doctors, dentists, nurses, emergency specialists, etc.), who might be
interested in serving on a mission team or helping provide advice to a
mission team. If you are interested, please send you contact
information to Dr. Gayle Woloschak, 230 E. Ontario St. #703, Chicago,
IL60611; g-woloschak@northwestern.edu.
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Holy Baptism...

As of 11/30/2004

Bianchi, Karin Sue Charitina baptized
and chrismated on August 11, 2002, in
Sts. Peter & Paul Church, Lyndora, PA child of
George Paul Bianchi and Christine Lavette Iverson.

Sponsors: Jeff Peterson and Maura Peterson. Celebrated

by Fr. Stefan Zencuch.

Connolly, Noah Martin baptized and chrismated on November
14, 2004, in Nativity of Blessed Virgin Church, So. Plainfield, NJ
child of Martin Aloysious Connolly and Dorothy Marie Howells.
Sponsors: Matthew James Hopkins and Kerri Ann Hkowells.
Celebrated by Fr. Raymond E. Sundland.

Eurich, Mildred chrismated on August 8, 2004 in Holy Mother
of God Church, Dover, FL child of Anton Topolinicki and Anna
Topolinicki. Sponsors: P.M. Carrie Linsinbigler. Celebrated by Fr.
Harry Linsinbigler.

Hoffman, Teri Elizabeth (Jean) baptized and chrismated on
December 22, 2002, in Sts. Peter & Paul Church, Lyndora, PA
child of Ronald C. Hoffman and Sheryl Ann Henricks. Sponsors:
Don Young and Jennifer Wolenski. Celebrated by Fr. Stefan
Zencuch.

Lorenc, Sarah Maria baptized and chrismated on November
27, 2004, in St. Vladimir Church, Philadelphia child of Panta
Lorenc and Karine Kirvalidze. Sponsors: Alexander Arutynov
and Natalie Arutynov. Celebrated by Fr. Frank Estocin.

Minto, Matthew Brian baptized and chrismated on October 27,
2002, in Sts. Peter & Paul Church, Lyndora, PA child of Brian
Minto and Heidi Minto. Sponsors: Frank Hawryliak, Sr. and Charla
J. Vogel. Celebrated by Fr. Stefan Zencuch.

Mykytiuk, Elizabeth llona baptized and chrismated on October
3, 2004, in St. Mary Protectress Church, Philadelphia, PA child
of Yaroslav Mykytiuk and Halynak Babiy. Sponsors: William
Fesio and Elizabeth Fabbricatore. Celebrated by Rev. Wasy
Kryshtompol.

Novak, Sophia Lada baptized and chrismated on November
7, 2004, in St. Vladimir Church, Parma, OH child of Zigmond
Joseph Novak Il and Natalie Lynn Sydorenko. Sponsors: Paul
Michael Sydorenko and Felicity Remington Wilson. Celebrated
by Fr. John Nakonachny.

Peffer, Vanessa Lee baptized and chrismated on July 21, 2002,
in Sts. Peter & Paul Church, Lyndora, PA child of Rodd Peffer
and Sherry Brink. Sponsors: Greg Sasse and Jodie Sasse.
Celebrated by Fr. Stefan Zencuch.

Pindel, Nicholas Joseph baptized and chrismated on November
10, 2002, in Sts. Peter & Paul Church, Lyndora, PA child of
Joseph Pindel and Ronna Pindel. Sponsors: David Pindel and
Heather Pindel. Celebrated by Fr. Stefan Zencuch.

Sloan, Darrin Francis baptized and chrismated on December
22,2002, in Sts. Peter & Paul Church, Lyndora, PA child of Paul
Drew Sloan and Teri Jean Sloan. Sponsors: Paul Patten and
Sherry Burka. Celebrated by Fr. Stefan Zencuch.

Sloan, Haley Nichole (Suzanne) baptized and chrismated on
December 22, 2002, in Sts. Peter & Paul Church, Lyndora, PA
child of Paul Drew Sloan and Teri Jean Sloan. Sponsors: Tom
Fisher and Patty Prokopchak. Celebrated by Fr. Stefan Zencuch.
Truss, Nathaniel (Roy) baptized and chrismated on November
6, 2004, in Assumption Church, Northampton, PA child of

Roy Truss, SR. and Vicky Truss. Sponsors: Maximos (Darryl)
Meashock Celebrated by V. Rev. Bazyl Zawierucha.
Yatsechko, Bohdan baptized and chrismated on November
27, 2004, in St. Andrew Church, Cumming, GA child of Victor
Yatsechko and Oksana Savkiw. Sponsors: lvan Mikchaian and
Inha Kasparaitxte. Celebrated by Fr. Bohdan Maruszak & Fr
George Siwko.

Zura, Philip Andrew baptized and chrismated on November
21, 2004, in St. Vladimir Church, Parma, OH child of Andrew
Zura and Christina Slobodian. Sponsors: Nicholas Slobodian
and Tanya Koslenko-Zura. Celebrated by Fr. lvan Mironko.

o~ 2 Holy Matrimony...

- As of 11/30/2004

Alexander Fedoriouk and Beata Begeniova in St. Vladimir
Parish, Parma, OH, on September 18, 2004, witnessed by Maria
Ivanova and Andrei Pidkovka Celebrant: Fr. John Nakonachny
Timothy Paul Hoover and Susan Stavrevski in St. Michael Parish,
Pinellas Park, FL,on November 6, 2004, witnessed by James Allen
Adkins and Nikolina Korzinek Celebrant: Fr. Nicholas Wyborski
Michael J. Komichak and Daria A. Pishko in St. Nicholas Parish,
Monessen, PA, on October 10, 2004, witnessed by Markian
Komichak and Diana Platosz. Celebrant: Fr. Jakiw Norton
Richard Kmit and Debora Furr in St. Vladimir Parish, Ambridge,
PA, on November 6, 2004, witnessed by Douglas Kmit and
Cindy Hughes Kmit Celebrant: Fr. Michael Kochis

Lawrence Marley and Jennifer Beichey in St. Vladimir Parish,
Ambridge, PA, on October 30, 2004, witnessed by Patricia Brunker
and Brian Marley Celebrant. Fr. Michael Kochis

David P. Roth and Larisa Ann Pawuk in St. Vladimir Parish,
Parma, OH, on November 20, 2004, witnessed by Kevin Hess
and Karen Wenzel Celebrant: Fr. John Mironko

Asleep
in the Lord...

As of 11/30/2004

Bilobron, Peter of Clifton, NJ, on October 22, 2004, at age
of 99, funeral October 25, 2004, officiating clergy Fr. Michael
Zemlachenko of St. Mary Parish, Clifton, NJ.

Cherkes, Joseph of Cumberland, RI, on November 22, 2004,
at age of 85, funeral November 27, 2004, officiating clergy
Fr. John Harvey of St. Michael Parish, Woonsocket, RI.
Dremow, Wasyl of Bensalem, PA, on October 23, 2004, at
age of 91, funeral October 28, 2004, officiating clergy Fr.
Mikhailo Tsyuman of St. Mary Protectress Parish, Philadelphia,
PA.

Dudka, Catherine of Gulfport, FL, on November 11, 2004,
at age of 97, funeral November 22, 2004, officiating clergy
Fr. Nicholas Wyborski of St. Michael Parish, Pinellas Park, FL.
Gelecinskyj, Olga of Richfield, MN, on November 26, 2004,
at age of 70, funeral November 29, 2004, officiating clergy
Fr. Evhen Kumka of St. Michael & St. George Parish,
Minneapolis, MN.
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Asleep
in the Lord...

As of 11/30/2004

Hershan, Gregory of Sloan, NY, on October 30, 2004, at
age of 86, funeral November 1, 2004, officiating clergy Fr.
Mykola Slokotowych of Holy Trinity Parish, Cheektowaga,
NY.

Kiriluk, Anna Eremenko of Lambertville, NJ, on November
10, 2004, at age of 96, funeral November 13, 2004, officiating
clergy Fr. Petro Levko of St. George Parish, Yardville, NJ.
Kobisky, Barbara of Parma, OH, on November 4, 2004, at
age of 89, funeral November 9, 2004, officiating clergy Fr.
John Nakonachny & Fr. John Mironko of St. Vladimir Parish,
Parma, OH.

Lazirko, Wasyl of Avon Lake, OH, on November 4, 2004, at
age of 81, funeral November 8, 2004, officiating clergy Fr.
John Nakonachny & Fr. John Mironko of St. Vladimir Parish,
Parma, OH.

Macik, John of Monessen, PA, on August 23, 2004, at age
of 84, funeral August 27, 2004, officiating clergy Fr. George
Hnatko of St. Nicholas Parish, Monessen, PA.

Melnyk, Walter of Clearwater, FL, on August 8, 2004, at
age of 86, funeral August 12, 2004, officiating clergy Fr.
Michael Petlak of St. Michael Parish, Pinelas Park, FL.
Mishko, Evelyn of Jamestown, NY, on August 13, 2004, at
age of 76, funeral August 16, 2004, officiating clergy Fr.
George Hnatko of St. John Parish, Dixonville, PA.

Mokis, Helen of Scranton, PA, on May 19, 2004, at age of
72, funeral May 25, 2004, officiating clergy Fr. Nestor Kowal
of St. Michael Parish, Scranton, PA.

Papinchak, Olga Papinchak of Sewickley, PA, on August 27,
2004, at age of 78, funeral August 30, 2004, officiating clergy
Fr. Michael Kochis of St. Vladimir Parish, Ambridge, PA.
Pawlikowski, Stephen of Scranton, PA, on July 14, 2004, at
age of 91, funeral July 17, 2004, officiating clergy Fr. Nestor
Kowal of St. Michael Parish, Scranton, PA.

Ponas, Harry of California, on September 9, 2003, funeral
September 15, 2003, officiating clergy Fr. Nestor Kowal of St.
Michael Parish, Scranton, PA.

Prinz, Dolly of McDonald, OH, on April 9, 2004, at age of
86, funeral April 13, 2004, officiating clergy Fr. Charles Baxter
of St. Peter & Paul Parish, Youngstown, OH.
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An eleven person volunteer medical team traveled to
the Lviv Regional Clinical Hospital in Lviv, Ukraine for a fourth
cardiac mission on November 6 - 13, 2004.

Children’s HeartLink has had a partnership with this
hospital since 1999. During the mission, the team planned to
treat at least fifteen children with heart disease either by
performing open-heart surgery or interventional catheter
procedures.

Bohdan Washchuk, parishioner of St. Michael / St
George Ukrainian Orthodox Church in Minneapolis, MN an
employee of Medtronic, the world’s largest manufacturer of
cardiac medical devices, has joined the surgical the team as an

Push, Charlotte of Austintown, OH, on May 15, 2004, at age
of 77, funeral May 18, 2004, officiating clergy Fr. Charles
Baxter of St. Peter & Paul Parish, Youngstown, OH.
Serednesky, Steve of Youngstown, OH, on October 17, 2003,
at age of 86, funeral October 20, 2003, officiating clergy Fr.
Charles Baxter of St. Peter & Paul Parish, Youngstown, OH.
Slovinsky, Mary of Kinsmah, OH, on April 15, 2004, at age
of 85, funeral April 19, 2004, officiating clergy Fr. Charles
Baxter of St. Peter & Paul Parish, Youngstown, OH.

Soliani, Frank of Monongahela, PA, on October 21, 2004, at
age of 83, funeral October 25, 2004, officiating clergy
Hieromonk Gregory of St. Nicholas Parish, Monessen, PA.
Stewart, Ann Bobak of Long Island, NY, on July 22, 2004,
at age of 84, funeral July 27, 2004, officiating clergy Fr. George
Hnatko of St. John Parish, Dixonville, PA.

Strybko, Anastasia of Lawrence Twp., NJ, on October 19,
2004, at age of 79, funeral October 23, 2004, officiating
clergy Fr. Petro Levko of St. George Parish, Yardville, NJ.
Stryzak, Anna of Baltimore, MD, on August 9, 2004, at age
of 72, funeral August 12, 2004, officiating clergy Hieromonk
Philip Jagnisz of St. Michael Parish, Baltimore, MD.

Stukan, Nicholas of San Jose, CA, on November 3, 2004, at
age of 82, funeral November 8, 2004, officiating clergy Fr.
Roman Trynoha of St. Michael Parish, San Francisco.
Terefenko, Eugene of Whitehall, PA, on October 30, 2004,
at age of 65, funeral November 4, 2004, officiating clergy Fr.
Myron Oryhon of St. Mary Parish, Allentown, PA.

Terral, Alex (Elias) of Rochester, PA, on August 10, 2004, at
age of 78, funeral August 12, 2004, officiating clergy Fr. Michael
Kochis of St. Vladimir Parish, Ambridge, PA.

Williams, Mary of Youngstown, OH, on August 10, 2003, at
age of 83, funeral October 14, 2003, officiating clergy Fr.
Charles Baxter of St. Peter & Paul Parish, Youngstown, OH.
Wynohrad, Maria of Maple Plain, MN, on November 19,
2004, at age of 81, funeral November 27, 2004, officiating
clergy Fr. Evhen Kumka of St. Michael & St. George Parish,
Minneapolis, MN.

Zralik, Ann of Centerburg, OH, on July 24, 2004, at age of
85, funeral July 28, 2004, officiating clergy Fr. George Hnatko
of St John Parish, Dixonville, PA.

Zukowvski, Zina of Buffalo, NY, on November 20, 2004, at
age of 89, funeral November 24, 2004, officiating clergy Fr.
Mykola Slokotowyich of Holy Trinity Parish, Cheektowaga,
NY.

interpreter. Several of the cardiac surgeons, cardiologists and
anesthesiologists are eager to volunteer in Ukraine because of
their Ukrainian heritage. Children’s HeartLink is looking for
volunteers for future mission teams to Ukraine and throughout
the world.

This particular mission to Lviv has been made possible
through grants by Medtronic Foundation, Rotary District 7090
(Buffalo — Niagara region) Gift of Life, the National Ukrainian
Federation of Canada — West Toronto Branch, and several
individuals and organizations in the Twin Cities Ukrainian
community.

For more information about Children’s HeartLink, visit
www.childrensheartlink.org or call Neal Porter at (952) 928-4860
x 11 or contact Rev. Deacon lhor Mahlay at (440) 582-1051.
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Please remember in your prayers...
1017ie 1T cdadaoe 0 Aawed 116ée04aal...

JANUARY - NIxATU

28th 1942 - PROTOPRIEST ISIDORE KOSTIUK
27th 1955-  PROTOPRIEST JOSEPH BODNAR
6th 1958 - REV. STEFAN VULCHYN
9th 1968 - PROTOPRESBYTER JOHN SAWCHUK
9th 1968 - PROTOPRIEST LEV WELESOWSKY
26th 1974 - PRTOPRESBYTER ALEXANDER DOWHAL
9th 1984- PROTOPRIEST MYKOLA UHORCZAK

28th 1990- PROTOPRESBYTER JURIJ HULEY

Ay ene en o 17th 1996 - PROTOPRIEST TYT MELNYCHUK
Al+faTar’you! 13th 1996 - REV. GREGORY WOLKOWYNSKY
Memory Eternal! 19th 1999- PROTOPRIEST MYKOLA HODYNSKY

10th 2002 - PROTOPRESBYTER PETRO BUDNYJ

St. Andrew Church Goods and Bookstore

$25.00

e ‘-"ﬂsﬂl:-

A NEW PRAYER BOOK
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2005 CALENDAR-DIRECTORY Nativity carols; Liturgical
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(ADD SHIPPING CHARGES $3.00 FOR MEDIA MAIL)
For orders, call Bookstore Nanager Mrs. Shirley Skocypec
A&y calTaeaiu 03aeaoTi0é0a Tal? Jede NET-er1aol
135 Davidson Ave.

Somerset, NJ 08873
Tel (732) 356-0090 Fax (732) 356-5556
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UKRAINIAN ORTHODOX CHURCH OF THE USA
OFFICE OF PUBLIC RELATIONS

CALENDAR OF EVENTS
Get involved in the life of your Church!
The successs of all Church sponsored events depends upon your participation!

Holiday Play “Ukrainian Christmas’ Teenage Conference
8 January 2005 10-23 July 2005

Ukrainian Cultural Center - Somerset, NJ All Saints Camp —Ages 13-18
(For Info about encampments contact

Office of Youth and Young Adult Ministry
(412-488-9664))

“Malanka” Dinner/Dance
15 January 2005 Jr/Sr Ukrainian Orthodox League Conventions

27-31 July 2005
Hosted by Holy Assumption Parish Chapters -
Northampton, PA

Sponsored by Committee for Aid to Ukraine
Ukrainian Cultural Center - Somerset, NJ

Church School Camp Mommy/Daddy and Me Camp
June 25 - July 9, 2005 1-5August 2005
All Saints Camp- Ages 9-13 All Saints Camp- Ages 4-8 + Parent(s)

High School Mission Trip to Raphael House
7-14 August 2005
Sponsored by Consistory Office of Youth and Young Adult
Ministry and Office of Mission and Christian Charity

We would be happy to include upcoming events of Eparchies, Deaneries,
Parishes and Church organizations in our Calendar of Events.

Please send information
to the attention of the Editor-in-Chief!
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